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9. Marc Chagall : Paris par la fenétre.
Chantée par Apollinaire (of. p. ¢4), la Tour Eiffel
a aussi inspiré scs amis, les peintees Chagall, Delaunay et La Fresnaye.
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7 “I am not an artist, I am not a scientist. I am
somebody who tries to deal with reality through
through those things which are always, often,

far from reality.”(s)
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“They are generalists by tradition
and disposition; their specializations are always
thought of as enriching a common pool of
knowledge rather than developing new areas

of study.”m
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“Le troisitme, de conduire par ordre
mes pensées, en commengant par les objets les

plus simples et les plus aisés a connaitre, pour

-monter peu 4 peu comme par degrés jusques a

la connaissance des plus composés, et supposant
méme de I’ordre entre ceux qui ne se précedent

point naturellement les uns aux autres.”®
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“C’ est pourquoi peut—étre que
de la nous ne conclurons pas mal si nous disons
que la physique, ’astronomie, la médicine,
et toutes les autres sciences qui dépendent de
la considération des choses composées, sont fort
douteuses et incertaines, mais que I’arithmétique,
la géométrie, et les autres sciences de cette
nature qui ne traitent que de choses fort simples
et fort générales sans se mettre beaucoup en
peine si elles sont dans la nature ou si elles n’y
sont pas, contiennent quelque chose de certain
et d’indubitable;...””®
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“En effet, I’ étude des mythes pose un
probléme méthodologique, du fait qu’elie ne
peut se conformer au principe cartésien de diviser
la difficulté en autant de parties qu’il est requis
pour la résoudre. Il n’existe pas de terme véritable
4 ’analyse mythique, pas d’unité secréte qu’on
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“...Ja ‘mauvaise’ littérature, c’est celle
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(1807 — 1835), Tiihingen, Max Niemeyer,
1966, Chapter 11,

Tournier Laanan93s mMadnwu
w911 139 “Bien entendu, il ne pouvait
étre question pour moi que de romans

traditionnels...”” (Dictionnaire de ia lifté-

rature frangaise contemporain, ed. Jean— . =

Pierre Delarge, Paris, 1977, p. 336
Edith Kurweil, op. cit. p. 157.

B. Velc:er etJ Lecarme La Llllerature :

en France depuls 1968 l’ans, Bordas, 1982
p. 14 '
Edith Kurzweil, op. cit., p. 24

Jean — Paul Sartre, Qu’ est—ce que I

lltleraluro?, Parls Galhmaid 1948 p. 82

LiEJ\.“LGIEJ"Jﬂu ‘WW} 16—17 _

ﬂfammma"mumn Les (,aracleres (1696)
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E “S] I’on nous assuro:l que e

' motlf seu"el de P ambassade des Slamom
' a eie d’ cxutel le Roi Trés —Chrcllen a

!CnOllCCi au ChilSlIEi[‘l]SI'ﬂC a permeme_

I’ enu ée de 5011 royaume aux Tahpoms,

qui eussent pénétré dans nos maisons

- pour persuader leur religion 4 nos femmes,

N

& nos enfants et & nous—mémes par -

leurs livies el par leurs entretiens, qui

‘eussent ¢leve des pagodes au milieu des

villes, ou ils eussent placé des figures

de metal pour étre adorées, avec quelles

o A o) of o P
8UUH 33 VR o wWuf 1+ anseu-Sunew 2520 @ 28

risées et quel étrange mépris n'entendrions —
nous pas des choses si extravagantes! Nous
faisons cependant six mille Heues de mer
pour la conversion des Indes, des royaumes
de Siam, de la Chine et du Japon, c’est —

a—dire pour faire trés séricusement a

tous ces peuples des propositions qui
_' d_o_ivem.zleur pafoi[re trés folles et trég
. tidicules. 1ls supportent néanmoins nos
- religieux et nos prétres; ils les écoutent

- quelquefois, leur laissent batir leurs églises

" et faire leurs missions. Qui fait cela en eux

33.
" 34,

35.

-36.
37.

et en nous? ne seroit - ce point la force

de la vérité?” (La Bruyére, Les Caractéres,

CEass:ques Garnle:, p. 408)
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' _'Jacques Der rlda LLmNﬁuuauwaaamﬂw
. _a‘ﬂﬁWﬂﬂﬁ@ﬁ’J&l(ﬂ'JD‘I«LBUYIQJW"I’JW__I”}_REJ Yale

Vercwl & Lecarme, op cit., p._12
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George Steiner Hmm“m wmms‘smﬂ@

= L‘]J'a‘numumﬁ'aat,u:nu mﬂauﬂgwmj -
NEN&k G_ené\{e_ndﬂ?‘lé"h “In the main,

Western art, niusic and literature have... -

- “spoken immediately either to the presente_ .
Tor absencé of God. Often, the address has

“been agnostic and polemic.” (George

Steiner, “Viewpoint ; A new meaning of

meaning’’, in The Times Literary Supple~

*. - ment, NmemberS 1985, p. 1275 col 3)
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4. puis, le jour ou [ | RB
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gy X g :
VIBLATa9MNIY A @931 Variante
a, an g e 1
lud Texte Aiviana 4i090ENA" levait G4
il o v ﬁi =] as g: {4 as
\usgarhonimlonnunsly Texte unzdiuady
as — W £ War o a
dndipw (ms.) u.a:;dmm:mnlavlwrmmn WA
A1 levait WAIAINLANATITENING Texte
LRZAURTUANDUN (ms.)
L] Aw 1 s
gaungualumsfigdies (auteur) danan
o L I A A 9
Taaulu ms. sanlutwilusasnazdas

a & A 1
'JLﬂ‘m:mwgmmmqﬂa"llJ

Ad e A | .
7. lunsfdindeauiuandls (Variante)
el & ok
Hawnsnuwlunansatiu anldanefunelsann
“" [} = Lo 1] m‘ = v d‘ [ WY =l
wwtdeany” wwundanld e dlwdoandou
A% o ¥ Lroe OO
ToANNATIAUUUARTY 9 A9 @28t 9T



o A < 1A
30 e ayun 33 1 o 1awuh 1 Mﬂﬁqﬂu—ﬁiﬂﬂ&l 2529

Hau (Texie)

Contentez —vous de ces phrases in-
signifiantes, de ces ravissantes grimaces,
et ne demandez pas un sentiment dans

les coeurs;(.

:\DJ
>~

p 9 s o A

donnuluAuRtuANYBY (ms.)

Contentez — vous des phrases insigni-
fiantes, toute une vie en dehors et pas un

sentiment dans les coeurs.

Fonnuluntiufinsilunses Revue
de Paris (RP)

Contentez — vous des phrases insigni-
fiantes, toute une vie en dehors, pas un

sentiment dans les coeurs.

3 ¥ 9 L as Qs ]
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as L 1 T T 1 L ar s =l
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2 WUU fAe

.ctm_rﬁ" 1 ugn Variante 224 ms. LR
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a. Contentez—vous des phrases in-
signifiantes, toute une vie en dehors et pas
O ms.

Contentez — vous [comme dans ms.] dehors, pas

un sentiment dans les coeurs.

[comme dans ms.] coeurs. [ ] RP

o ;
Uyyn 2 9793 Variante U89 ms. WRY
RP 3o
a. Contentez—vous des phrases in-

signifiantes, toute une vie en dehors et pas

[dehors, pas [ ] RP] un sentiment dans les

coeurs. [ ] ms., RP
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Contentez —vous de ces phrases in-
signifiantes, de ces ravissantes
grimaces, et ne demandez pas un

a .
S /( sentiment dans les coeurs (

13 v o s A

doanuluauatiuauvey (ms.)

Contentez — vous des phrases insigni-
fiantes, toute une vie en dehors et pas un

sentiment dans les coeurs.

donnulunsars Revue de Paris (RP)
Contentez —vous de ces phrases in-
signifiantes, de ces grimaces, et ne demandez

pas un sentiment dans les coeurs,
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a. Contentez —vous des phrases in-
signifiantes, toute une vie en dehors et pas
un sentiment dans les coeurs. [| ms,
Contentez —vous [...] de ces grimaces [..]
coeurs. [ | RP

4 2

iwInsmanogauszluaady [.] wane-

P o v A o W o

anuindannaiaz | ikmdennudannulud

v

HBITW (Texte) tinsu 9z Ul iunanu
s A 1 9/
arfuanlald



8. lumaiuauadiatiudanion (ms.)
w9 o Y o a
IR (auteur) wiouuastaniuluduedi
o et - e - = ]
datiou 2 leunsiRndy (addition) Yawn"
(biffure) wIalAnuny {surcharge) Tiaue
a9t

WaH (Texte)

1e plus pauvre, tombant amonreux de

4 /< la fille d’un calife, n’en était ,(certes pas

9 k- Qs ar A
von Ny luauaiududsy (ms.)
Le plus pauvre, tombant amoureux

A7 e d’une princesse de Mingrélie,

n’en était certes pas
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4. amoureux [d’une fille (] biffé]

d’une princesse de Mingrélie, n’en était {Jms.
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1. J.-K. HUYSMANS : A Rebours, Texte

présenté et commenté par Rose Fortassier,

Lettres Franq}aises, Paris 1981.

2. Roger LAUFER : Textologie, Larousse,
Paris 1967.

3. Bibliothéque de la Pléiade : Quelques
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Page 63

a. & nous confiezr, par tristesse ou par pudeur, le corps d'armée

d2 son'ad O

teistess2 ou Lpar pudzur, le numéro du g biffé

le o add.marg. ] régiment d= son [J RL

s =1-P
o

L

l
{

L
/

=
HSIANUINKAUN 2

LE RTOUR D ALRACE 03

voir, qui se refusait A nous dire, par (ristesse ou
par crainle, le régiment de son/miari, sanglotant
dis qu'il f,it avoué; formanl{haie jusqud la fron-
tiére, toules & un métre de nows, — A parl une
jenne fille de Moniceaux qui ne vonlut jawrie
s'approcher — debout hors de la tranchée «lu
train, hors de leur vie, hors de la modestie, priles
aussi & mourir et narguant les express, toules
les femmes, accourues qui se cachentfles unes
derridrc les autres dans notre vie ct dont je n'avais
vu, avec les bras et les gestes des mille aulres,
condamné & une idole indoue, que la plus proche.
Tont[ce qu'ils n'avaient pas vécu passa ainsi,
avant “les périls, sur les yeux de ces soldatls
les lristes repasstrent{une vie enlhousiaste, les
égoisles une vie généreuse, les faibles une vie de
décision, car on avait cing minules pour se con-
naitre, donner: son :1dresfsgé pour regagner son
train, partir..... Mais, depuis U'Alsacr, pas d’Alsa-
ciennes 7 FElles allaienl permellre gue l';\‘s::t(‘.%
dans nolre espril, devint un pays masculin, un
Berry, un Poilou, une provinee devant laquelle

on nc s'ellacerail pas si on la renconlrail en pec- -

sonne & une porle, pour la laisser pusser d'abord. .

Elles allaient laisser menlir ces[labimux enfanling
de I'école qui onl uni, dans nolre mémoire, ct

confondu, une pelile Alsacienne, une Bomaine .

A,

»

A nous [confier 1 hiffé ] Ldir‘e {1 add.marg. ] , par

] [par‘ crainte,
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TABLEAU N™ 1
ADDITIONS SUPPRESSIONS SUBS"i‘-ITUT TONS
Nombre %. Nombre % Nombre %
663 29,76 1366 61,31 199 8,93

. TABLEAU N° 2

'ADDITIONS SUPPRESSIONS | SUBSTITUTIONS| TOTAUX

Nbré | % . | Nbre % | Nore | % Nore | %
PONCTUATION - 121 {30,71 | 219 |[55,58 54 113,71 | 394 |100
VERBES | 193 |28,63 | 410 |60,83 | 71 | 10,84 | 674 | 100
NOMS w0 | e19 |27,31 | 820 |65,96 | 54 06,73 | 802 | 100
ADJECTIFS ] 130 {36,30 | 208 {58,10 20 | 05,60 358 {100
TOTAL GENERAL D SR “ ] 2208
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IMAGINAIRE DE
LA FEMME.

ou ESPACE THEATRAL : DECOR,

Nuanchawee Bhanichkul*

A la fois complice et observatrice de
la femme, étrange sensation gue nous ne
pouvons nous empécher d’éprouver en évo-
quant un tel sujet, le domaine psychique
féminin, nous avons I'impression de nous
morceler, de nous briser méme. Nous voulons
montrer au public notre corps en quelque
sorte dénudé ainsi que nos sentiments, car
nous essayons de nous connaitre, de recon-
naitre nos positions. ‘En nous écoutant nous
raconter, nous croyons pouvoir enfin nous
faire entendre. Parce que la femme en général
n'a pas le droit 4 la parole(l), sice n'est d’une
maniére marginale, elle finit souvent par ne
plus pouvoir ni parler, ni vouloir parler,
enfin par.se replier sur elle — méme comme
si elle voulait créer son propre univers qu’elle
remplit de mystére et d’obscurité,

Enfermée dans cet univers clos dans
lequel débordent les interdits de tout un
systéme social, la femme se fraie un chemin,
une “‘ouverture’’ par le raccourci que son
imagination lui procure : réves, réveries,
expression - thédfrale, chemin qui s’ouvre
sur un autre monde auguel efle croit que
nul ne peut accéder, Ce monde imaginaire
dont les psychanalystes et les psycholoques
prétendent détenir 1a clé, nous parait par
ailleurs familier, proche, car nous, en tant
que femme thai, nous avons d’une maiére ou

*Faculté des Humanités, Université Ramkhamhaeng,
}Argumem du Mouvement de la Libération _des Femmes
(M.L.F.) i :

a A 4 A o4 o
SUUN 33 TN 9 18¥N 1 ynIAI—UueY 2520 @ 43

d’une auntre et au fil de nos expériences subi
les mémes épreuves et le méme sort réservé
a la condition féminine dans lesquels 'imagi-
naire est un recours,

Dans ce chapitre, il s’agit, pour nous,
de suivre Ja femme dans son itinéraire in-
térieur afin de comprendre comment elle
parvient & retrouver son essence, a s’épanouir
au milieu de son décor. En effet, Pinstllation
momentanée de la femme a souvent leu dans un
décor quelque peu isolé, désert, coupé de ex-
térieur. C'est pour cela qu’elle sembile s'attacher
4 la nature comme le jardin, la campagne
ou plutdt tout ce qui a une connotation ro-
mantique, H faut savoir que le choix du décor
féminin n’est pas arbitraire, Le jardin par
exemple, comme la femme, est 3 Ia fois clos
et ouvert, Il est d’abord clos parce qu’il est
coupé du monde extérieur, de Punivers con-
ventionnel et il suscite 'envie 'd’y pénétrer,
de percer ce mur imaginaire pour voir ce qui
est ““dedans’’. Mais aussi il est ouvert, libre,
permettant I'épanouissement de divers fan-
tasmes, méme A ’esprit le plus sédentaire, le
moins aventureux. Dans ce cas, le jardin
peut devenir lieu “‘mal famé”, de fréquentations
clandestines; il est lieu défendu dans lequel
des milliers de tabous ont vraisemblement
&té violés. En se promenant dans ce cadre,
la femme est dans un état de réve, somnambule,
et semble es;lérer, plus ou moins sciemment,
I'arrivé de ‘“‘quelque chose” pour la libérer
de cet état. ' o

En effet, au sein du jardin, lieu claustral,
I’espace qui était au départ décrit comme un
lieu relativement banal, sans particularité,
au fur et & mesure que 1’étre féminin avance,
va subir une transformation, soit totale, soit
partielle. Cette métamorphose correspond
a4 une apparition rapide des images telles
gu'on les trouve dans un réve de méme que
le langage utilisé dévoile plusieurs aspects du
langage des réves, o S
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Nous étudierons du roman La Maison
du sable d’or, un extrait dont plusieurs aspects
caractéristisent les lexiques typiques de réves.
Le passage décrit une promenade d’un aprés —
midi dans un jardin comme une quéte de nou —
velles expériences que peut apporter chaque
découverte de nouveaux objets.

‘...Pojaman décida de prendre la dévia-
tion qui se trouvail derriére une grosse plante
de couleur rouge —violette. En face d’elle
surgit étrangement un vieux grand bétiment
délabré, presque tombé en ruine, tout couvert
de mousse verte; quelques plantes parasites pous-
saient admirablement tout le long du toit rouge.
il faisait trés sombre et mortetlement calme,
Elle s’arréte un instant, 1;1113 s’avanga sur un
sentier ondulé de gravier rouge. Elle se retourna
subitemient et se dirigea tout droit vers I'arriére
de ce batiment. L’allée qui s’étendait devant
elle était alors ombragée : elle était bordée
d’immenses ‘‘chompoos’, sorte d’arbre
fruitier qui longeaient le chemin jusqu’au bout.

“Alors elle remarqua que le vieux
batiment qu’elle avait cru irés long, était aun
fait une grande maison tout simplement...

“(...) soudain un bruit se produisit.
Pojaman sursauta, les yeux béants fixés droit
devant elle. Paniquée, en voyant quelque
chose en face comme une forme mobile.
Est—ce un fantdme? se demanda—t—elle.
Elle décida de s'en approcher, puis se sentit
drélement soulagée, car la forme qgu’elle
voyait de loin, €tait une vieille femme aux
cheveux gris. Celle—ci tenait d’une main de
I’encens allumé, de P'autre un plateau con-
tenant une toute petite tasse et d’autres objets
du méme gendre.  Elle semblaii se presser en
allant vers une cabane perchée au milieu de
Pétang.””2) .

(D)K. SURANGKANANG, La Maison du sable d'or,
Klang — wittaya, Bangkok, 1979, 1, pp. 191 - 192.

Ce type de passage, aussi banal qu’il
puisse paraitre sous forme de longues des-
criptions, nous semble intéressant : le langage
utilisé est trés . imagé, pictural, rappelant
aisément un récit de réve. Une telle description
que l’on parcourt assez rapidement a la pre-
miére lecture dissimule plusieurs significations
auxquelles le psychanalyste préte d’emblée
beaucoup d’intérét.

Le passage que nous étudions est.au
premier abord marqué par les notations
temporelles : soudain, un instant, subitement,
alors, alors, soudain®), impliquant I'idée de
changement du décor pour ensuite enchainer
sur un rythme plus heurté que celui imposé
a ’ensemble du récit. - 'Ce type de phrases,
bréves, déclarafives, privilégiées dans . les
récits de réve se situe presque systématiquement
au début de Pactivité -imaginaire de “nos
héroines. N'est —-ce pas aussi le début d’ac-
complisselment de désirs irréalisables? .-Si
on essaie d’extraire, 4 partir des mots, des
vocabulaires employés, les symboliques pour
étendre un peu plus notre analyse, nous voyons
apparaitre peu a peu des sens autres que ceux
appréhendés auparavant, et qui 4 notre avis,
ne semblent nullement secondaires. Les objets
figurés sont en général des symboles, notam-
ment des symboles sexuels smt au masculm
soit au féminin, :

" Nous essayons de recenser, de trier
et de grouper ces représentations symboliques
sous deux titres bien distincts. : D'un coié,
nous avons remarqué un groupe d’objets
d’une forme allongée ou longue tels “‘un grand
batiment”’, “‘d’immenses chonipoos’?; *‘une
grande maison’, “‘de I’encens’’, “‘une cabane’’,
qui correspondent aux organes génit_aux mas- -
culins, -De I’autre nous avons “‘la déviation”®,
“le sentier’”, ““I’allée”, “‘le plateau’, “la
main’’, symbolisant les atiributs sexsuels

Nces termes, parmi d’autres se referent au champ
sémantique du temps.




feminins, Tandis que “‘les grosses plantes’,
“la mousse’’ représentent pénéralement les
poils pubiens.®

Le fait que I’héroine se trouve en train
de marcher sur un seatier qui méne an batiment,
peut étre interprété comme I’accomplissement
d’un acte sexuel : le sentier représentant le
vagin débouche sur le grand bitiment, au-
trement dit e membre viril, car le mot “‘long”
est indiqué. De méme, le sentier ondulé de
gravier rouge, selon la psychanalyse, peut
symboliser déja un acte sexuel par Ia sensation
de frottement.® La main qui tient de ’encens
allumé rappelle en quelque sorte un passage
célébre de ‘‘La Princesse de Cléves’*, mais
I'encens, en Toccurence, est remplacé par
flambeaux. - Tous les deux impliquent ce-
pendant une sublimation sexuelle.

Nous verrons dorénavant ce qui éven-
tuetlement semble nous attendre au bout du
chemin parcouru et comment une telle subli-
mation peut aboutir 4 une concrétisation des
désirs les plus confus, les plus troublants,
d’un amour impossible en particulier.

Reprenons la méme scéne de promenade,
au cours de laguelle elle apergoit une vieille
femme se précipiter vers la cabane qui se
trouve au milieu de ’étang. Pojaman semble
hésiter quelques instants car il lui est interdit
de manifester sa curiosité, plusieurs endroits
fui sont défendus, Mais il semble que la
curiosité soit plus forte qu’elle, ainsi se dit —
elle:

11 fallait qu’elle témoigne de ses yeux
de tout ce qui lui semblait encore inexloré,
nouveau (...). D&s qu’elle s’approcha de la
porfe entrouverte de la cabane, se dégageait
une odeur forte et énervante d’encens puis
s’échappa une chauve»_msburis. Elle fut de

(MDéfinition donnée par S, FREUD, L’Interprétation
des réves, P.U.F., Paris, 1967, p. 301. :

Nbid.,, Le travail du réve, pp. 141 —432,
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nouveau extrémement effrayée par ce qu’elle
vit. Devant la vieille femme agenouillée,
il y avait un grand lit en bois sculpté sur
lequel un grand cercueil occupait presque
toute la place, entidrement couvert d’un carré
de vieux satin noir brodeé de fil d’or, et autour
duquel se disposaient des couronnes de fleurs
de santal,

...Elie recula tout d’un coup sans savoir
exactement ce qui lui était arrivé (...). Soudain,
elle sentit une main longue, lourde, la prenant
par le bras, puis tout son corps. Elle cria,
puis s’évanouit.(®

Le fait d’espionner, de s’attarder
devant un lieu défendu suggére que I’héroine
est anxieuse de savoir ce qui se passe a I’in-
térieur de cet endroit. Aussi, ne pouvons — nous
nous empécher de nous rappeler un certain
moment quand nous étions encore enfants,
Jjusque - [ innocents et naif, désireux de fréler
les interdits; nous éprouvions une envie
trés intense de fureter, de fouiller dans les
“‘secrets’’ d’adultes. Car nous ne devons pas
nous tromper sur ce que représentent les
présences de la vieille femme et du cercueil,
symbolisant son défunt pére, Or, toute ten-
tative d’espionnage ou de découverte clan-
desting, s’accompagnent le plus souvent
d’un sentiment de culpabilité, d’une agitation
de la conscience. Car chaque transgression,
dont la gravité varie selon le cas, doit payer
un prix en fonction du degré de la “‘faute”
ou du dommage causé. La peur provoguée
par Pimpression d’étre punie se révéle d’autant
plus forte, d’autant plus renforcée qu’elle est
devenue un choc brutal. Pourtant, Pojaman
savait trés bien qu’elle n’était aucunement
innocente dans ces incidents car elle avait été
avertie.

D’une certaine maniére, I’évanouisse-
ment évoqué par celle—ci illustre sa fuite

(B, SURANGKANANG, op. cit., pp. 193-.194. _ -
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délibérée face au chitiment qui I’atiend au
bout du chemin. Se faire proie pour réfuter
les éventuelles responsabilités résultant de
ses actes implique inévitablement I’engagement
méme provisoire, de quelgu’un d’auntre en
tant qu’agresseur malgré Pinnocence de
celui —ci. Se sentant coupable et victime de
ses propres angoisses, Pojaman ne peut
trouver I'issue gu’en inventant un stratagéme
afin de pouvoir s’en sortir ; s’évanouir.

Le recours 4 la facilité, comme nous
le laisse entendre le comportement étrange
de I’héroine, parait parfois efficace et fructu-
eux dans certaines circonstances, mais il est
fort possible qu’il soit un moven trop sim-
pliste, risguant d’entrainer d’autres com-
plications, N’importe qui peut trés facilement
se perdre dans un endroit inconnu d’autant
qu’il est désarmé et désorienté en le parcou-
rant.

I est intéressant de noter que la perte
de connaissance de Pojaman revét un carac-
tére étrange. Elle n'est point liée & une
cause physigue mais s’inscrit particuli¢rement
dans le cadre d’un simple jeu thédtral qui
n’est pas autre chose qu’une tentative d’évasion.
Dans une perspective psychlogique, cette
fuite traduit non seulement la peur d’€tre
punie de la faute commise mais implique
également 'idée de placer cette faute ailleurs,
S*évanouir : perdre conscience, ¢’est ne pas
vouloir savoir ce qui se passe autour de soi
et chez les autres.(7) Ceci est vrai, et juridigue-
ment parlant, on en tient compte : "accusé
qui commet son crime dans 'ignorance ou
dans un état inconscient, ne subit pas la méme
peine que quiconque le commet consciemme-
ment. En bref, cela atténue la gravité de la
faute.

Quant & Pojaman, en choisissant cette
““morte imaginaire’’ comme issue immédiate

{Mrest une dimension qui constitue une “faute’” dans
des situations critiques, ) :

4 ses problémes, elle parvient & se défaire
des responsabilités qu’elle était censée assumer,
Ainsi nul ne peut, du moins momentanément,
Paccuser, lui infliger quelque chitiment que
ce soit.,

Notre étude serait, a notre avis, in-
compléte si Pon n’abordait le point de vue
psychanalytique gui semble pouvoir combler
quelque lacunes dans notre analyse de 1’éva-
nouissement; cela par Poriginalité de ses
réflexions basées sur ’étude de la sexualité.
I1 s’agit ici, pour explicifer le portrait repreé-
sentant la femme évanouie, de faire quelques
rematgues sous forme de mise an point de
fantasmes féminins, les fantasmes du viol.
Ce comportement que nous étudions, se situe
dans le prolongement de celui de masochisme
féminint® dont Freud a longuement parlé,®
3 savoir le féminin est un étre passif et et le
masculin, actif, mettant en cause les réves
et les peurs concernant la pénétration. du
corps de la fille. Nous croyons que, dans
cet évanouissement Freud vervait entre autres
choses, un comportement hystérique provogueé
en grande partie par ces fantasmes.

Dans son étude intitulé *La Psychologie
des Femmes, Héléne DEUTSCH, aprés
maintes observations chez des enfants, -a
constaté que la vie imaginaire de la fille au
cours de la puberté était marqueé par des
symtdémes masochistes ainsi que par les fantas-
mes de viol.(19) Comme la plupart des réflex-
ions formulées par des psychanalystes de

Blsur 1a genése de la sexualité infantile : 1'envie du
pénis, le complexe de castration, entre autres. :

e sujet se complait dans une situation humiliante
et fa souffrance. o

(10)Dans les réves de'la jeune fille, la créature puis-
sante et velue, mi-homme, mi—animal, apparail
souvent non comme un séducteur mais comme quelqu’un
qui la sauve de dangers sexuels. Cetie métamorphose
du séducteur montre, dans le réve, le besoin qu’a la
jeune fille de réaliser ses voeux et la nature masochiste
de ses désirs ot elle reproduit la conquéte de la femme
primitive.” H. DEUTSCH, op, «it., I,p. 220,



I'Ecole freudienne, celle de H. DEUTSCH
repose sur le fait qu’il existe un facteur géné-
tique de nature biologique portant atteinte
a une conception masochiste de rdle de la
femme.{!!) De méme, sclon cette étude, les
penchants 4 caractére masochiste sont beaucoup
plus fréquents chez les femmes que chez les
. hommes, et ceci compte tenu de leur comporte-
ment sexuel et de leurs attitudes a cet égard.
‘Le masochisme, que toute femme
est censée connaitre, peut se trouver chez elle
dans les réves nocturnes aussi bien que dans
_ les réveries diurnes et inconscientes, dans
* la plupart de ses occupations mentales. D'une
maniére générale, nous ne pouvons le saisir
-comme tel tant qu’il n’y a pas d’intervention
de 'extérieur, mais dés qu’une cause quelle
gu'elle soit vient pertuber le sujet, c’est a
ce moment que l'on peut le déceler. H.
DEUTSCH Paffirme :
: “Il est évident que ces imaginations
(ces fantasmes) ne peuvent parvenir a la
~conscience que sous le couvert d’une sanction
“douloureuse et de la non-— acceptatlon de
© Iobjet réel.(12)
©'" ‘Pour revenir a notre sujet, le corps se
falt .0bjet passif, un réceptacle en attente
“d’un autre objet, actif. Comme une statue
“immobile sur laquelle I’artiste vient inscrire
-ou graver ses propres fantasmes. C’est pour
- cela du moins selon cette hypothése, que la
femme ne peut aimer sans avoir recours a
la souffrance, conception quelque peu gros-
siére et exagérée, suscitant irrésistiblement
maintes réactions de la part des féministes
parmi lesquelles Simone de BEAUVOIR a
minutieusement étudi¢ ce probléme, sujet
. assez épineux demandant beaucoup de réflex-
ions. -.Ecrivain, sociologue et philosophe,

(DL es roles distinets des cellules sexuelles masculines

. et [éminines que représentent la passivité de 'ovule
et e rdle actif du spermatozoide. Ibid., p. 179.
(D1bid., p. 222. SRR
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elle est parvenue a formuler nombre d’explica-
tions concernant la condition matérielle et
psychique des femmes des années 60. C’est
évident, dit — elle, que la plupart des femmes
présentent des symtOmes masochistes, mais
ceux —ci ne proviennent pas de causes généti-
ques ni biologiques. Les facteurs stimulant ce
comportement, nécessiferaient une remise en
cause de tout un systéme social et éducatif,
Ainsi dif —elle :

“L’important c’est que la question
sexuelle ne se pose pas (...) C'est parce qu’elle
¥ trouve un alibi qui lui permet d’éluder des
expériences concretes que souvent Padolescente
développe une vie imaginaire d’une extraordi-
naire intensité, Elle choisit de confondre ses
fantasmes avec la réalité.”(3)

C’est souvent dans une totale fusion
entre le réve et la réalité, que la femme vit
ses expériences amoureuses, L’amour pour
elle demeure synonyme de la souffrance.
L’un ef ’autre vont de pair.

“Corollaire de Pamour des femmes,
leur souffrance : aimer, c’est souffrir, quand
on est une femme,’*(14)

Telle est la douloureuse et irrémédiable

" malédiction qui vient hanter toute femme,

pesant sur elle de toul son poids, "écrasant
méme. Cette conception de la souffrance
a changé et a évolué dans I'histoire. Les
féministes rejettent ce ““déterminisme’ de la
souffrance li¢ & la condition féminine, s'op-
posant en cela a ceux qui aprés FREUD con-
tinuent d’affirmer que le masochisme est
inhérent 4 la femme. '

Est —ce vrai que ta femme ne peut pas
aimer autrement que dans la douleur et la
souffrance? ¥st—ce qu’elle devrait partir,
avee son coeur en pleurs, a la recherche de

(13)5, de BEAUVOIR, Le Deuxiéme sexe, 1, p. 397.

- g CZYBA, La Femme dans les romans de Flaubert;
~ Myties et idéologie, PUL: Lyon, 1983, p. 252. AL
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I’amour, qui en porterait les traces? nos
questions dont vite résolues :

“Toute femme a, dans un coin de son
coeur, le besoin masochiste d’éprouver les
tourments du désir et les souffrances inhérentes
a I’amour profond.”(ls)

Pour comprendre le vrai “‘mystére’’
de la femme, il convient de reprendre le fil
et de surprendre, pour le moment, toute série
de questions.

Apres s’étre retrouvée dans les bras
du héros qui I’emporte par la suite dans sa
demeure, Pojaman, perplexe et ¢blouie, se
demande qui peut bien étre son sauveur, La
question qu’elle se pose sur I’identité de ce
dernier est vite éclairée, car quelques jours
plus tard, encore sous le choc, elle tomba
cette fois —ci gravement malade.

“Son état était si grave que, faute de
secours immeédiats, elle allait peut — étre...”*(16)
mourir...ou simplement faire semblant de
mourir, en se lamentant sur son propre sort,
et ceci sans la moindre idée-de la fin proche.
Cela peut répondre a une satisfaction non
avouée, revivant et rappelant certains événe-
ments du passé, tels les bons et heureux sou-
venirs qu’on a envie de mémoriser dans leurs
moindres détails. Nous avons vu comment
Pojaman se trouve dans de telles situations,
pour ce faire, nous tentons de dévoiler des
secrets profonds, les raisons authentiques
ayant provoqué tout cela, ce que nous ignorons
pour le moment.

Les deux fois ou Pojaman est dévou-
verte dans son état d’inconscience; sont
marquées par une absence totale de dialogue,
sans les moindres mots échangés comme si
cela s’était passé sur une scéne solitaire ou
privé. L’actrice semble passer nonchalemment
tout son temps a attendre quelque chose dont
I’avénement cependant la perturbe. Nous

(15)3. de BEAUVOIR, op cit., I, p. 179.
(16)g. SURANGKANANG, op. cit., 1, p. 210,

rappelons qu’il s’agit de P’arrivée du prince
charmant : son sauveur.

Aprés la deuxiéme tentative gréce a
laquelle le héors I’emporte a I’hopital, il
semble que la sensation de peur qu’elle a
intensément ressentie au début a sensiblement
diminuée. Car au cours d’un premier échange
avec Parada, le héros, un soir de pleine lune,
dans le jardin, Pojaman ne peut s’empécher
de linsulter, de I’hmilier profondément.
Ainsi lui infige —t —elle des mots brilants :

““(...) Vous me faites travailler comme
un esclave, votre mére et vous. Vous étes
tous fiers de vous, vous méprisez des gens
pauvres.””!7) en sachant pourtant qu’il est
innocent de ces affaires. Elle continue a le
blesser de ses injures, essaye de susciter en
lui les réactions de colére, n’ignorant pas que
tout cela risque de se tourner contre elle.
Les phrases suivantes ne nous surprennent
point :

“Jl se dirigea précipitamment vers
elle, la prit par l¢ bras, mais elle continua
a parler. LAchez—moi, vous me faites mal!
1l lacha immédiatement son bras, ce fut trop
tard. Elle paraissait trop excitée, en plus
elle n’était pas encore en parfait état de sante.
Ainsi elle s’effondra dans les bras forts et
fermes de celui —ci.”(18)

Une fois encore elle s’évanouit, une
fois encore elle se trouve dans les bras du héros.
Peut —on se demander a quoi cela aboutit?
Cette réaction qui répéte, qui revient comme
un mouvement perpétuel ?

Cette ‘‘situation’’ n’est pas originale
dans la littérature thailandaise, elle finit par
8tre familiére aux lecteurs. Néanmoins, nous
croyons que la portée de ce comportement et
le sens qu’il cache sont incertains, jamais
fixés de maniére définitive & cause de bar-
ridres érigées par la civilisation et le mode

UDinig., p. 287.
(18)ypia.



B _refoulées sont contraintes 4

d’éducation auquel Ia femme est soumise. En
évoguant ces facteurs culturels, nous oeuvrons
de concert avec Sarah KOFMAN qui semble
attacher une grande importance a 1’éducation
dans des processus évolutifs du personnage
fémininY ainsi elle constate que :

“Parce que I’éducation réprime com-
plétement la sexualité féminine avani le
mariage, maintient les femmes dans une
ignorance totale, ne tolére aucune motion
. amoureuse qui conduise au mariage, elle
forme un type de femme anesthésice.”’(!9

Ceci confirme les réserves culturelies
que nous tenons a faire, lorsqu’il s’agit d’in-
terpréter des comportements 4 partir de
théories différentes. C’est une aliénation
morale par le biais de conditionnements
socio —culturels qui semble par avance vouer
+ la femme a I’échec, notamment vis— 2 — vis
‘d’elle — méme, en refoulant ses propres désirs,
elle s’accomplit, d’une certame maniére; elle
'_entlre une satisfaction cela de par son **ma-
.sochlsme dont nous avons deja parle. o
_ '_ 1 faut blen voir que si la femme tourne
* e dos ou falt semblant d’lgnorel ses pulsions
: _hbldmales, cela ne veut pas dire qu’elle vit
- dans une totale harmonie dans son univers,
~loin de 13, “‘parce que . refo_uler -n’est pas
. abolir _(.._._)._ ‘Selon le degré du refoulement,
le développe_r_rient ‘vers la féminité sera ou
“normal’’, ou “‘névrotique’,”’@0 .-

Dans la société conservatrice qui est
-~ la nétre, qui considére génant, voire impudique,

tout sujet : concernant ‘corps et sexualité, il
- .va de soi -que le -_dcseq_ull_lbre_ mental peut
~s’amorcer, - De méme, quand I’amour est
~ réduit 3 un simple désir déguise, quand Pex-
~:pression amoureuse se heurte 4 un mur in-
- ¢branlable ‘que la société s'est empressée

‘dériger contre nous, les pulsmns émotionnelles

Y

(9 @) 1bid,, p. 226 et p, 171,
.(2_0)L, CZYBA, op. cit., p. 139, -

] etr_e_ ramenges :
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aux réves, aux allusions fantasmatigques ou
enfin aux symtdémes hystériques, ceux —ci se
traduisant par des expressions corporelles
telles que 1'évanouissement et le cri.

“Quand tout autre discours est interdit,
le cri et ’évanouissement {...) sont les seules
issues possibles., L’hystérie est langage du
corps dans les situations assez contraignantes
et aliénantes pour anéantir jusqu’a la notion
méme du sujet.”’

La maison du sable d’or est un merveil
leux qui illustre le micux les réfiexions de L.
CZYBA; les évanouissements de Pojaman
ne peuvent qu’en &ire la confirmation. Si
mous avons essayé d’esquisser d’une maniére
trés bréve et trés rapide le profil déformant
des réactions psychologiques féminines, c’est

~parce que l'univers psychique de la femme

et ses manifestations thédtrales s’interpellent,
s'interpénétrent jusqu’a parfois s’embrouiiler
derriére cette surface lisse des eaux dormantes,
s*apprétant un jour ou ’autre & faire jaillir
a faire exploser ses sources souterraines de
cette chaleur morbide avant de s’éteindre
complétement, -laissant les - vieilles - ‘traces
ingffacables comme Jles moindres -défauts
qu’on frouve sur une photo qu on essale de
reparer mais mutl]ement

-un extrail de
*Imaginaire et reallte de fa femme”
- Thése de Doctorat de 3e cycle
) L’Université de Toulouse - le Mirail
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Rien vraiment, qui valdt de se mordre ainsi
les doigts d'étre dupés. Ecoutez la chanson de
I’ennui sur un air connu, la chanson connue sur
un air d'ennui ;

A quoi A quoi A quoi bon

A quoi bon A quoi bon

A quoi A quoi A quoi bon

A quoi A quoi bon bon bon
Ad libitum

AAAd—AAA quoi bon,

L'ennui regarde passer les gens dans la rue.
Il entre dons un calé : il on sort. Il entre chez une

fille : il en sort. Il bouleverse une vie : il en sort.
11 tuerait bien : il en sort. Il se bucrait : 2
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telte halle
twee dans un Dotlin
Lriv erse pius de 1 000 pages.
Ll se déforme dans de Lelles proporlions
oue tont animal touché
resle sur place.

Elle peal élre ticde
dans un fusil donble-choke
aved n'imporle quelle poudre
méme avee by poudre T,
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René Magritte : “La clé des Songes”, 1930 Huile sur
toile 81X 60 cm. Paris, collection Claude Hersaint.
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AR 9 s ldAaasudidis 1B Le mot
ridicule est une déformation de ride — cul

(Ibid p.27)

L WIENWANEUNTLUANMURAN
Taennsoh ualalgn

Conjugaison,
Ind. prés. je mords
-= imp. je murais
~— parf. je m'ourdis
— futur : je m'ordonnerai
Conditionnel ; je muserais
Subjonctif que je m'use
Supin mortel
Gérondif amour
Déclinaison.
Nom. : moi
Gén, : mythe
Dat mie
Voc. : merde |
Acc. : mue
Abl. : mort

(Aurora... p.65)

3. NIAUNDAALONYS (anagramme)
Hdunlumfiorwvesasvworuazlade 1o
— La coeur de qui?

— Le coeur décis, décor ce lit

(La Liberté... p.70)
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(Oedipe = idée et peau) :
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Enigme

“Qu’ est —ce qui monte plus haut
que le soleil et descend plus bas que le feu, qui
est plus liquide que le vent et plus dur que le
granit?”’

Sans réfléchir, Jeanne d’arc-en-ciel
répond:

— Une bouteille

— Et pourquoi? demande le sphinx.

— Parce que je le veux

— C est bien, tu peux passer, Oedipe

idée et peau.

(Ibid p.54 —55)

M. Ernst : Oedipus et le sphinx, 1935, Collage

5. MISAUM inguanlaly
r.=l ] A Y as
ﬁﬂquﬂqimﬂ@]’]ﬂﬂqﬂﬂlﬂﬂl'ﬁﬂ%
Je ne I’ aimais vraiment pas en
particulier, je I’ aimais en général
(I’ = la femme)

(La Liberté ... p.74)

6. nn‘lﬁmqwnﬁﬁ"lé’:ﬂu”!ﬂmu
HANVDINTIN

Les cométes tombent dans les
verres a cause du désordre de tes cheveux

(Le Paysan... p.208)
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11 se peut que la v1e demande a étre
déchiffrée comme un cryplﬂgramme. (cry-
ptogramme = Liammuumuanmaumawa)

' (Nadja p.133)

La leahte s¢ couche comme un chien

* fourbe, aux pleds de Nadja o _
S HMdplz&
~ Le, coeur humaln beau comme un
sismographe (szsmographe = Lﬂiad’mm’m
é’nanﬁamm‘[a_n) R
R R - (Ibid p.190)
ﬂ’lﬂwﬂ’mmﬂiﬂuuﬂan 9 mm%mn
Luanﬂ't’maﬂ’nmn !.“ﬂu

Towelois, Famour ne biinhd.il pas la téte;
maintenaie toitjours aussi haut sa créte (.ambn.
et d écume et clest o
comme un cadavre & son lincenl,
‘comme un tréteau 4 ses piliers,
‘comme un glacm‘ 4 sa montagne,
‘comuine une rivicre 4 sa vallée, |
 comme une surface & sa mesure,
oeomume un sillon 4 sa chareue,
" chmme un oiseau & son envol,
_comme une mer & sa marée,
- comme une flamme A sa lumitre,
© gonune une bonche & sa morsure, -

o flamboyames. o

. -gomme ene sorcitre & son biicher,
.comme un alcool & sa saveur,
comme un bourgeois & sa sot tise, s
- comme un soldat A sa lacheté,
"comme une forme 3 sa matiére,
-comme une facette d son cristal,
'cumnu. une kangue A son baiser,.
- comime une mustque )

(Aurorap 59) REE
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Lo 'elais saisi di cotde

idée que les honunes w'ont trouve qu'un terme .

de comparsison i ce qui est blond : conune des
biés, et 1'on a cru tout dire, Les blés, malhenreux,
mais 1'avez-vous jamais regardé les fougires?.
Jrai mordu tout un an des chcvcux de fuugire.
J'ai connu des cheveux de vésine,
de Lupaze, des cheveux d'hystérie. l’lnml cotine
Ihyslérie, blond comme le ciel, hlnml cong la
lat,lejuo bln_n(l comme le lmlsm

e (Le Paysan..; p..51)
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‘La fllle ‘au front couronne de flammes

(Babyione p.24) -:' SIS

Lﬂmumm Nunumaanwamm:mmm_ A

“’LﬂﬂLLmeae A gauche un coqulllage rose' .

- t;anspaxent est couche sur sur un ln d algues S
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des cheveux

Gedadmeuldemlioy: (metaphores) Lﬂwu
Hdl e UB TINTR (Th"](ﬂﬂu m - wm S

'(ibid'p;lﬁ's';é)_-";-  |




'del’ﬁme, RN

wWinuwiengwdatuwn : ...l croit

qu’ell a enfermé deux oiseaux dans son corsage
SRR (Ibid p.17)
Feueiudwmisu (m3u7) : Jai vu

ses yeux de fougere s'ouvrir e matin sur un monde...
RRE " (Nadjap.132)
HRENIENDINEEALIUE N IUB Y I

Alors la chevelure d’ Aurora se transforma en
_lQurbillon de flammes, les cométes les plus
éloignées accourent en un clin d’oeil pour
augmenter. ‘de -leurs cheveux incandescents

Pardeur de ce_brasie_r o

Lo {Aurora p.75)
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Le corps humam est aussi une c;te

énorme -

RIRI _ (Aurorap 121)
Lcs Jambes ecartees une v1lie s endort

nue sur la mer phosphorescente. S

| {Babylone p.148)

- Jal joué sur vos pelouses et mon pied

. dans vos allees a pouase mon coeur ent;e fe ciel

'eE] enfer

: __(Le_Paysan p.148)

~Le pessimisme est un gratte-ciel a

. quatrc vmgts etages qm se dresge. dans la banheue

' .(Au_rora p.33_) :
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Tu .couches lou[é nue dans mon
cerveau o o
' (La leerte p.50)
(Lmum).,na’n’nﬂ@mwma nanwm*a
Qﬂ@auﬂuauluﬁum) '
O Christ, amant d’eponges '
B (Ibldp53)
(‘smmﬁmnmd‘iumawu &mewmm
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Ma piumc vole dam le ciel blafard
de papier (plu_rne_ '_'m 1h nn’mmmwuun
P 1 2 A
Uua:duumaﬁﬁmwmmm_mwm NIzai)

Les escargots I!amcn[ sur le pap1e1
EI‘l\.O]OFE de la Comptabihle double

(ﬂfmwmmwwnummwaomammn}
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wazfwdanteiulydnine dudSay (les gants)
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ces feuilles tombaient avec un
bruit mou. C'étalent des gants; gants de toutes sories,
gants de peau, gants de Suéde, gants de fil longs.

C'est devant le bijouticr unc femme qui'se déqdnte

pOUT essayer une baguc et se falrf- ba:ser la main par
le Corsaire Sanglot R

(La leerte p 21)

N mmmamwﬂ@mnmiwuu
amiuﬁa (écrlture automatique) wignnms
szgnd aﬁﬂ.ﬁiﬂuhﬂuﬂﬂﬁﬂﬂ&mtiﬂﬂﬁﬂ “Jeu du
cadare exqms” %Gtﬁum‘mm}nmmuﬂiﬂm
(mm’msﬁ)
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Lelin dela pensée (le lm de Ia pensée)

la prairie titde d'une bouche aux contours moites
{le lin de la pensée)

4 P'heure ob le corbeau creuse (le lin de la pensée}

son ravin de silence {le lin de la pensée)

ces cheveux de fumée sans nom (le lin de la pensée)

plus louches {te lin) que le ceeur des serpents (le lin
de la pensée)

comme un jardin d'aveugles (le'lin le lin de la pensée)

la courbe rouge d'une bouche se ferme sur elic-méme
(le lin de la pensée)

isole la herse blanche (le lin} du lin de la pensée

polie corame un tombeau _de neige (te lin le lin le lin
de la pensée)

au-balcon du sommeil la folle riait comme une cométe

Genoux lorsque nous vous verrouillimes.

" (Aurora p.174)

“ Cadavre exquis”. 1934, Par J, Hérold, A. Breton,
Y. Tanguy et V, Brauner. Collection J_acq_ues_ Hérold, Paris
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seslluddaszariu dalshasdlasiindrasiin
sty shdunarwonfsthumesiSuind
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MWINTNT TUIWANITH (194 René Magritte)

Iuffi3ouan (mm@aﬁ%’nﬁ‘uiw
JNMHIT) NulauasFay ; |

La couteau ¢’est pap_a_.... La fourchette
¢’est Cynthia | b
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“C’est a cause de Georges, je ’ai
vu 'autre soir au Mexico, il.

Dans un sens c’est vrai. Mais lonesco
n’est salaud si on te demande ca tu diras que
c’est Hé! Jean — Claude tu veux une cigarette?
Tu sais un demi a la pression tu n’as pas vingt
francs C’est Henri. un copain de Jackie. Je
suis et Alors qu’est —ce qu’il y a? Voulez —

vous la vérité? Vous savez ce qui est vrai?



pas forcément moderne, il est dans la
lignée des moi, aprés. J’en ai marre, on s’en
va, dis?
Jeudi quand il pleuvait, eh bien, %a
a marché ployé a la Cité je décharge des
caisses deux pour mettre un disque par la peine
d’en parler”
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“Il n’y a pas de vérité objective.
Je ne crois pas que ¢a existe, la verité. Moi, je
crois que chacun voit les choses 4 sa manieére.
Moi, je me garderai bien de dire que c’est blanc
ou c’est noir. Je pense que ce qu’il faut dire, bon,
tel personnage le voit blanc, tel autre le voit
noir, Mais ou est la vérité? Je ne sais rien, je
ne sais pas.” B oA
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“— Tenez, mavait-il dit en ouvrant une grande enveloppe

qui contenait une carte d’identité et un passeport.

Vous vous appelez maintenant “Guy Roland”.”

®) “I1 se revoit enfant, tapant du pied a longueur de

journée dans les poubelles vides de sa rue, a Brooklyn :
il voulait voir quel bruit ca faisait, le creux, le creux
sale, et pour chaque poubelle il captait un son différent,
une histoire différente. Et puis un jour il s’était
dit que la ville n’était qu’une grande poubelle et
qu’il pourrait taper dedans pour voir, comme ga,
pour s’amuser, quel son %@ ferait. Et chaque jour,
la ville faisait un bruit nouveau. Et parfois, dans
les poubelles, il découvrait des merveilles anonymes,

des victimes.”
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“...je suis revenu la nuit, et puis j’ai balancé

ma moto i la mer, Comme §a, je me faisais
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extraordinaire et ministre plénipotentiaire. Prou éhmmmmﬂua%«ﬁﬂmtﬁﬁué’amiﬁ 16
M. Jaime Picon Febres. Conseiller. iguiow 1981

M. Antonio Maturib. Premier secrétaire.

M. Antonio Briuno. Attaché. ; *********

M. le Colonel H. Lo;ﬁeszendez. Attaché militaire.

M. Pedro Saloaga. Attaché commercial.
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— Annales de Biologie animals, Biochimie,
Biophysique, Institut National de la Re-
cherche Agronomique.

— Annales de Technologie Agricole, Institut
National de la Recherche Agronomique.

— Annales de Zootechnie, Institut National
de la Recherche Agronomique.

— Bulletin Technique, Centre de Recherches
Zootechniques et Vétérinaires de Théix,
Institut National de la Recherche Agro-
nomique.

— Les Cahiers de Médecins Vétérinaires,
Paris, SPECIA.

— Informations Techniques des Directions
des Services Vétérinaires, Ministére de
I’ Agriculture.
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— Bulletin de I'Elevage Frangais, Association
pour la diffusion a I’étrange des techniques
de I’élevage francais, Paris, Le Carroussel.

— Cabhiers des Ingénieurs Agronomes, Institut
Nationg] Agronomique,
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semi — vulgrisées pour des agriculteurs) g7

Ingjeziiiunsssmosant fiten ity

mansasna g 1y

— Agrisept

— Entreprises Agricoles

— La France Agricole

— Le Coop’ain

— Education Promotion (destiné aux adultes
a la formation permanente)
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\T observation, utilisation, fermentation,
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ramassage, matiére LIuan
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obtenir des résultats
une solution
une digestibilité

observer des différences
des résultats

mettre en garde

en évidence
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prendre des risques Wnw risquer
réaliser un lavage wnu laver
faire un ramassage LN ramasser
faire la classification uny classifier

A’u a o - c.l 4 d‘ 1 AR v
uanﬁnﬂuu\mmnm'm'l"ﬁl,wauanmgﬂuﬂ’n
neaodlavinazlsiie iu considérer, con-
stater, comparer, observer, obtenir, proposer,

trouver, reprocher 484
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“Le gain de poids vif supplémentaire
obtenu par rapport au mais — grain seul a en
effet atteint prés de 150 g/j en apportant 250
g de tourteau d’arachide en substitution a
150g de mais — grain, mais avec dans ce cas un
apport énergtique légérement supérieur (+0,2
UFL).”
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n. Compléments du nom faannun
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— un relatif
“‘substances qui se trouvent
dans le sérum d’un animal & la suite de I’in-
jection d’éléments figurés vivants ou morts’’
“‘quatre concentrés protéiques
dont la composition et le mode de préparation
sont indiqués dans le tableau I’’
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— un participe passé
““les aliments d’allaitement des-
tinés au veau préruminant a I’engrais”’
““‘deux concentrés protéiques
obtenus ’un par fermentation et autre par
extraction éthanolique dans & galactosides a
chaud”’
— un participe prisent
““le lait ayant une acidité in-
férieure 2 190 Dornic”’
“les animaux présentant des
symptomes cliniques d’hypocalcémie’’
— un agdjectif
‘“Putilisation digestive de dif-
férentes protéines susceptibles de remplacer
celle du lait dans les aliments d’allaitement.’’
— un groupe prépositionnel
le lieu :
— engraissement a I’étable
— entrée en station
’appartenance :
— qualité du producteur
— nourriture des jeunes
I’objet de nom d’action :
— mesure de P’acidité
— prévention de la myopathie
le but, la destination :
— salle de traite
— station d’engraissement
I’espéce :
— cage a bilan
— race de travail
— vente en carcasse
le contenu :
— teneur en molybdéne
— troupeau de vaches laitéres
le moyen :
— traitement par distribution
d’oligoéléments

— extraction a I’éther éthylique
la quantité : .
— bidon de 20 litres
— période de 10 jours
etc.

2. Compléments circonstanciels du
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NUBFIANARINTUAULILNUBNTINE WG
a2 laild ““parce que”” udazld entrainer, dé-
pendre de, résulter, réduire, conduire, détruire,

déterminer, prévenir, permettre 989

“I’hypocalcémie bitulaire résulte d’une
hypersécrétion transitoire de calcitonine sur-
venant chez la vache au moment du velage.’’

“‘Ces facteurs (les facteurs antitrypsiques)
rduisent les sécrétions et ’activité de la tryp-
sine et de la chymotrypsine.”’

““L’incorporation de tourteau de soja cru
dans les aliments d’allaitement a conduit a
des résultats médiocres.”

“Le taitement du tourteau par la chaleur
humide détruit les facteurs antitrypsiques et
améliore I’ utilisation digestive de ses protéines,”

“L’ingestion de I’aliment Poisson micro-
nisé entra?ne., (...) un afflux plus important
dans le duodénum d’azote total et d’azpte
protéique.”

“I’ingestion des aliments Poisson micro-
nisé, Soja concentré, Soja fermenté et surtout
Féverole semble provoqure un accroissement
des quantités d’azote protidique d’origine
enaigéne. A

“‘un ensilage d’herve récolté au début de
I’épiaison (a 27 % de MS) et bien conservé
permet un niveau d’ingestion élevé.,.”



8.3 I541U8Y (Onérations énonciatives)
Anwmadouiuue 9 veaidou
VT3 NIRESININNAAIAK N1IANAAZIK NS
wvo ° 1 . w
'].ﬁﬂ’l!,m:u’]l,l,ﬂl}dﬂ’m L

W

2
n. Usesnaesdszloannuny o

1

L7
VilEIn WazFB1 WuuA on Ua nous WU

““Nous mettrons en évidence les facteurs
qui interviennent dans la recherche de bonnes
conditions d’ambiance en nous appuyant
sur le cas du veau.”

“Si I’on compare par contre les taux de
morbidité en fonction de I’époque de ’année

LR

on trouve les chiffres suivants : ...

2. NA (Temps)

— Présent  WUNINIUUNLI U

131 teeB UL TaAY Felduanuas
ﬁﬁmsﬁq%ﬁué”n

““On dispose de trés peu de données con-
cernant 1’utilisation digestive des animaux du
lactosérum. Des travaux récents-réalisés a
PILN.R. A. De Theix montrent qu’un apport
de lactose dans la ration améliore la diges-
tibilité du magnésium, du calciun et indirecte-
ment du phosphore.”’

— Passé composé, imparfait
ez plus — que — parfait wusnnluswau ms
NARD

“‘Les animaux Charolais ont été élevés
sous leur mére jusqu’au sevrage vers 300 kg.
Les animaux Frisons, conduits en nurserie,
ont été sevrés a 16 semaines au poids vif
fe 110 kg. A partir de sevrage, tous les ani-

maux out recu a volonté des rations com-

portant au moins
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““Les résultats d’un essai précédent (HODEN
et JOURNET, 1978) nous avaient montré
que I'utilisation d’un blé riche en azote, apporté
a des génises d’élevage comme seul complémént
(2, 6 kg.) d’une ration de paille, avait permis
d’obtenir des performances satisfaisantes.
A meme apport de complément énergétique,
les croissances obtenues (450 g/j.) avaient

3

“en effet été comparables a celles observées

avec les sources d’ANP ..."

— Futur laldldiNevanaman-
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‘““Nous n’en traiterons pas ici les aspects
les mieux connus pour nous contenter de
traits de ’accumulation des lipides intramus-
culaires conjointement avec I’ensemble des
phénomenes qualificatifs. Nous présenterons
simplement et définirons, en premier lieu, les
différents types de lipides entrant dans la
composition des tissus et nous montrerons
les aspects les plus généraux de leur évolution.”
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“L’excés de molybdéne déterminerait
donc une carence en cuivre mais inversement
le molybdérfe préviendrait les méfaits d’un
exces de cuivre,

Les sulfates détermineraient aussi une
certaine protection contre la toxicité du mo-
lybdéne.

Le mode d’action du molybdéne est mal
connu : Il y aurait augmentation des pho-
sphatases alcalines dans le sang et le foie; il
pourrait peut — étre inhiber des systémes enzy-
matiques en diminuant les réserves hypatiques

en cuivre,

uon9nidsld verbe pouvoir ieafuny
nIalardnnanny
““Les anticorps de formation locale peu-
vent diffuser ou non dans ’organisme sui-
vant qu’il existe ou non une barriére; dans le
cas de la manelle, les anticorps mammaires
ne peuvent pas d’échapper,”’

vo o o o v
— malifuuzin fidouazld
o o U U o 1 . .
Auuzigenu Taolddnda il faut.... il con-
vient de..., devoir, conseiller, surtout, la
- . [ v = @ oA
nécessité 1Iudw wunnluuniow Toiduw
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“Pour donner au veau toutes les chanches

de survie, il faut dans les élevages menacés
prendre I’ensemble des précautions suivantes :

”
.

“Il1 convient de rechercher les qualités
propres au ‘‘reproducteur’’...”

‘‘La nécessité pour le nouveau — né d’avoir
des protéines est largement couverte par le
colestrum mais le probléme des besoins pro-
tidiques de la vache en fin de gestation ne doit
pas etre négligé. C’est surtout la vitamine A
qui a fait I’objet de nombreux travaux : on
doit veiller & un apport suffisant a la mére
en fin de gestation et. surtout envisager le
probléme de ’apport au veau dés sa naissance.
Les travaux scientifiques étant contradictoires
nous conseillons la conduite -empirique sui-

vante :...”’

‘... pour la traite en étable on attachera
le gueue de la vache pour Viter qu’elle ne souille
le ait et la figure du trayeur. (...) on détectera
précocement et systématiquement les maladies
particuli¢rement dangereuses (...) I’atmesphére
de celle —ci ne devra pas étre polluée et pour
cela on évi— tera dans ’heure qui’’

‘““‘Nettoyer les voies respiratoires en en-
levant les glaires des naseaux, et s’il n’y a pas
de respiration, réanimer le veau :...”

— MIURAINNNAAAN Q’Lﬁuu

=Y (.4 Yo as & A o
UHAIANAALAL Iau'l,'nmqmﬁwvmmmmmm
n38n w1l est difficile..., il est intéressant...,

malheurensement. .. LWA%

“Il est difficile de relier les symptomes
cliniques aux variations biochimiques observées
au niveau du plasima sanguin.”’

““Il est cependant intéressant de signaler
que la calcitoninémie est trés diminuée apreés
insufflation mammaire (Barlet, 1971).”

‘“‘Malheureusement, le prix de la synthése
chimique de ce composé est actuellement
tellement élevé qu’il
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satisfaisant, faible, médiocre LTuen

““Pendant toute la durée de ’expérience,
I’état sanitaire a été satisfaisant et la fréquence
des jours de diarrhées a été trés faible pour
les aliments Soja concentré, Soja fermenté
et Poisson micronisé (respectivement 0,5 et
5 p. 100). En revanche, avec I’aliment Féverole,
’état sanitaire des animaux a été médiocre
et la fréquence des jours de diarrhées a été
importante,...”’
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n. Mak#ananaany (Définition)
Q’Lﬁuuﬁ)zl'ﬁ'ﬁﬂ C’est, est est appelé, est dit,
c’est & dire; est caraclérisé par, se caractérise

par, est formé de, tels que 489

“L’immunité c’est ’état de protection
contre les facteurs pathogénes;...”’

*“L’Hypocalcémie vifulaire (ou syndrome
vitulaire) est une maladie métabolique qui
frappe la vache laiti¢re & forte production.”

““Les acides gras a faible poids molécu-
laire (en C2, C3, C4) sone appelés “‘acides
gras volatils’’,

““‘Quand il n’existe pas de double liaison,
P’acide gras est dit ‘‘saturé’’,

‘Il convient de rechercher les qualités
propres au ‘‘reproducteur’’, ¢’est & dire des
caractéres sexuels accusés aussi bien chez le
maéle que chez la femelle.”’

o A e A A
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“le syndrome vitulaire est caractérisé
par une hypoesthésie au niveau des extrémités
et une hypothermie plus ou moins accentuée.”’

““La vitamine B, est formée de la con-
densation d’un noyeau pyrimidique et d’un
noyau thiazol réunis par un chainon méthyléne:”’

“Divers facteurs modifient I’évolution
de la composition corporelle, tels que le sexe,
la race, le niveau élémentaire.’’

;u L i A
wannuTIwun13ld Apposition fia
3 o | | =) a © 3
ﬂ'1°llﬂ'1ﬂﬂ’3'13~l°(]’3’lGVL’JWW]‘iﬁ‘iﬂ'iﬁﬂx‘]ﬂ’luu Uyznay
M8 LAT0InINY virgule, deux points, tirets,
parenthéses %38A177 ou

“‘elle est soit passive, transmise par le mére _.
au nouveau —né, soit active, acquise par le
foetus ou le nouveau — né”’

“Vaccin. — Substance qui, introduite dans
un organisme lui confére ’immunité active
par réaction de I’organisme lui — méme, élabo-
rant des substances immunisantes.”’

“FElle comprend sept batiments dont une
nurserie de 70 places, tous 4 ossature en bois,
ouverts sur une face (au Sud), et construits dans
’axe des vents dominants (Ouest, Nord — Ouest,
Est, Sud — Est),

2. M3lRI1uazBoa (Description)
v o a ) 7] L3 /
qﬂmmmzﬂﬁmuﬂuazmummQmu‘[mul’nmsn
=y al A 1 | a W
WHIQH WHUH gﬂmw 989 WIawULTuRITa
R IDINNRIAY

““Quatre concentrés protéiques (...) dont
la composition et le mode de préparation
sone indiqués dans le tableau I, ont servi a
préparer quatre aliments d’allaitement dans
lequels ils apportaient de 73 a 81 p. 100 des
protéines (tabl. 2)
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“Toutes sortes de vaccins ont été essayés
et compares :
— des stocks vaccins,
— des antibectériens (antipasteurellique
essentiellement),
— des veccins antiviraux polyvalents.”
“L’animal de boucheris doit réaliser une
conformation donnant :
a) Un gros rendement en viande nette;
b) Un gros rendement au désossage;
¢) Une grande proportion de morceaux
de premiére catégorie (morceaux a
rotir et a.frire).”
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8.5 maasuilszTaaldmduniuu
(Nominalisation)
A o Qs s . .
mMINInlRaNNE N AL nominali-
sation i Lmn:wumn'lu'ﬁ'ayjammm LB97N
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‘il y aurait augmentation des phospha-
tases alcalines dans le sang et le foie;”’

1 ‘apparition des dents de remplacement
est retardée.”’

“La médiocrité des résultats zootech-
niques obtenus avec I’aliment Féverole a peut —
8tre causée également par d’autres substances
indésirables,...”’

“La digestibilité des constituants mem-
branaires de la ration est légérement réduite
en présence de la laclosérum. L’importance
de cette diminution dépend du pourcentage
de lactose dans le régime.”’

“Le veau peut perdre de la chaleur a la
fois par convection et par radiation a la surface
de son corps, ¢’est la chaleur sensible, et dussi
par I’évaporation d’eau au niveau de la peau
et des poumons, c’est la chaleur latente d’éva-
poration. La perte de vapeur d’eau provient
pour 25 4 35% du systéme respiratoire et pour
le reste de la peau.”

““Ce rodage peut demander de quelques
jours & quelques semaines selon que I’ éleveur
intervient ou nonselon aussi la plus ou moins
bonne conception de I’installation.

Ceite intervention de I’éleveur n’est pas
obligatoire en principe:...”

¢ Appréciation du veau blanc.

La conformation et les dépots de gras
s’apprécient de la méme fagon que pour le
boeuf.’

8.6 manasunssnlfiilulszsiuves
15z lun (Passivation)
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nominalisation ¥1NWAIEINY verbe passif
ﬁtﬁﬁnugﬂmmn verbe actif W&z verbe passif
pronominal neae Lﬁalﬁﬂaﬂuéﬂﬁmﬁuéaﬁ
mdayans wioRfiananes

“Les veaux faient pesés a jeun le matin
(...) Les quantités refusées ont été" pesées
aprés chaque repas (...). Les féces et les urines
de chaque veau ont été recueillies séparément
et pesées tous les jours.

Dans les liquides de I’organisme, la thia-

mine se rencontre sous trois formes:...
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Py & - w & . . Y S
nfolunwdTsasfinssaoudd axuenldiania (temps) nasnumiz (aspect) Way -

3187 (mode) ' R ' '

=S A o & W A& A au b oas 2 ‘ . e
m3finsuiasma SuiudosinynIosmadne meaiugiludmmarma madnwus -

- [ ar fl . . ’ Voad

wazIaLuna 9 duvasraanit wwnaniwldld (Gustave Guillaume 1973) udwiiuan

Tudranelng mi?mmﬁ‘awmsmuma (systéme temporel) ‘Lummd%’omﬁmulmgﬁ%m:mm_'_ :
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d¥saw signifiant “temps” Unvonld 2 signifies mwdsnguuasionsduwluiidomd wane
faadundaian naraugruiuaiauesiamishoins didtaionlumeidinguin time waz
tense UM BNDDINUITA1T Zeit uaz Tempus

+ 3 10 ) T Qs g - A
mmmavhmn‘imuu ‘lwmmmmaamammmmmmmﬂmwmma‘lﬁ IMP w380 PC
19 e} [ =l & 3 [y Qs i 3 g
“Lm%ﬂm:@]aauanawvgnma '«szu‘%mnnmammavlﬂu
‘Maintenant, i est parti.
Le bébé aimait bien son nounours.

" (drethswea Baylon et Fabre 1973)
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2. mmnym mmmmnsﬂmmmm (dspul verbal)
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